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Bernartz del uentadorn.

ARano(n) uei luzir soleill. Tan mi son escurit
li rai. Eies per aiso nomes mai ]el cor mi[[1]
Cunaclartatz mi solleilla. Damor quinz el cor
mi raia. Egant autraiens sesmaia. Eu meill-
ur abanz que sordei. Per que mos chanz no(n)
sordeia.

Prat mi semblan groc euermeill. Eissame(n)z
con el temps de mai. Sim ten finamors cu-
ende gai. Neus mes flors blangue uermeilla.
Et iuertz calendamaia. Quel ienser elaplus
gaia. Ma promes que samor mautrei. San

car no(n) lam desautreia.

Paor mi fan maluatz conseill. Per quel se-
gles muor edechai. Quera saiostan i sauai.
Elus ab lautre conseilla. Con s finamors de-
chala. Amaluaisaienz sauaia. Que uos nil uo-
stre conseill crei. Damerdieu p(er)de descreia.

Daquestz mi rancur em correill. Quirami

fan dolor et esmai. Epesalur loioisquieu a. E
puois chascus si correilla. De lautrui i0i ni ses-
maia. laeu maior dreg no(n) aia. Cab fin deport
uenz eguerrei. Celui que plus mi guerreia.

lamadomna (nos)[2] merauill. Sil quier que(m)
don

samor nim bai. Contralafoudat g(ue)u retrai. Fa-
rade mi meraueilla. Sim iam per collanim

[1] Espunto dal copista.
[2] Aggiunto in interlinea
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aia. Aser iacom mi retraia. Acal uos ui ecal uos

uei. Per benanansa quem ueig[3].

Finamors ab uos ma pareill. Pero no(n) coue ni
seschai. Mas per uostramerce sius plai. Dius cug
gue men apareilla. Que tant ricamors meschaia.
Adomna per merceus plaia. Caiatz de uostra-
mic mercel. Puois aitan iensi merceia.

Bernartz clama si donz mercei. Uas cui tan ien
sl merceia. Esieu embreu no(n) lauei. No(n) cre
que

longas laueia.

[3] Sul margine destro della cobla appare scritto Romieu.
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